
  اللهِ عَمَ نْكُ
 يِّسِلُـُباَّنلا لَيعِاسمَْإِ نِبْ نيِِّغَلْا دِبْعَ خِيَّْشلا َِّ,ِ+ فِرِاعَلْلِ

 هَُّرسِ اللهُ سََّدقَ
 

 كْعَمَ اللهَ رَـَت اللهِ عَمَ نْكُ
 كْعَمَطَ رْذِاحَوَ َّلكُلا كِرُـْتاوَ

Be with God - you’ll find God with you; 
Leave all else, and beware your greed too. 

 

 هُلَ تَنْأَ نْبمَِ عَنْقَلْا مِزَلْاوَ
 كْعَسَيَ َّتىحَ نِوْكَلْا عِيجمَِ فيِ

Be content with the One you’re with, 
Throughout the cosmos, He will suffice you. 

 

Nِبْغِفَ سِّلحِْا رِدَكَ نْعَ افََّصل 
 كْعَدَخُ كْرُـْتاوَ رَايَغْلأَْا حِرَطْاوَ

With pure clarity, disappear from the murk of senses, 
Cast off all others, and abandon your deceit. 

 



 

 امَ كَنْمِ بْلُطْاوَ كَبِ هْوِّتمَُ لاَ
 كْعََّـيضَ نٍأْشَبِ مٍوْـَي نْمِ َّرـَف

Do not mask yourself - seek from within 
What fled from you when you wasted your days. 

 

 اقًرِشْمُ نْكُ هِبِ اللهُْ كَرََّوـَن
 كْعَشمَُ يفِطْتُ دَادَضْلأَْا رِذَحْاوَ

When God enlightens you, then shine with that light, 
But beware! Opposites will extinguish your flame. 

 

 هُلَ لُِّّذلNِ كَسَفْـَن عْضَ َّثمُ
 كْعَضَتَ ارًهْـَق سُفَّْـنلا نْأَ لَبْـَق

Then humble yourself before Him in lowliness 
Before your own self brings you low by force. 

 

 برِْطَصْاوَ فٍشْكَبِ اللهَ دِبُعْاوَ
 كْعَزَجَ ىَّقوَـَت فِشْكَلْا ىلَعَوَ

Worship God with unveiled vision - and be patient, 
And in your unveiling, guard against despair. 



 

 لاَوَ اللهُ حِتَفْـَي لمَْ لْقُـَت لاَ
 كْعَرَوَ رْرِّحَوَ حَتْفَلْا بِلُطْتَ

Don’t say, “God hasn’t opened for me,” and don’t 
Demand the opening - just purify your piety. 

 

 هِدِيَ فيِ نْكُفَ ءَاشَ امَفَْـيكَ
 كْعَجمََ نْإِ وْأَ قََّرـَف نْإِ كَلَ

However He wills, be in His hand: 
Whether He separates or gathers you. 

 

 هُتَـْقذُ اضًفْخَ ءَاشَ نْإِ ىرَوَلْا فيِ
 كْعَـَفرَ مْهِيْلَعَ ءَاشَ اذَإِوَ

If He chooses for you humiliation among creation, taste it 
And if He raises you above them, it’s by His will. 

 

 نْمِ عَفَِ� لاَ كََّرضَ اذَإِوَ
 كْعَفَـَن نْإِ لاَ ُّرُّضلاوَ هِنِودُ

If He harms you, none can benefit you besides Him, 
And if He benefits, then harm cannot touch you. 



 

 هُعُـَنيمَْ نْمَ كَاطَعْأَ اذَإِوَ
 ؟كْعَـَنمَ امَ اذَإِ يطِعْـُي نْمَ َّثمُ

If He gives to you, who can prevent it? 
And who will give you, if He withholds from you? 

 

 دٌحَأَ هُاذَأَ كَيقِويُ سَيْلَ
 كْعََّـيشَ هِيفِ تَرْصَنْـَتسْا نِإِوَ

None can shield you from His harm 
Even if you seek help, they’ll abandon you. 

 

 نْكُفَ دٌبْعَ هُلَ تَنْأَ اََّنمإِ
 كْعَلَوَ هُنْمِ بِرْقُلْا فيِ لاًعِاجَ

You are only His servant, so be 
In longing for closeness to Him alone. 

 

 لاًصِاوَ هُارَـَت نْإِ لٍصْوَبِ زْـُف
 كْعَطَقَ امَ اذَإِ عَطْقَلْا لِبَـْقاوَ

Gain union—if you see Him reaching out to you; 
Accept separation, if He chooses to cut you off. 



 

 هِبِ قْثِ رٌمْأَ كَبََ� امََّلكُ
 كْعَجَوَ وكُشْتَ يرِْغَلْلِ زْترَِحْاوَ

Whenever an affliction comes, trust in Him 
And don’t complain of your pain to anyone else. 

 

 لاًمَأَ هُاوَسِ نْمِ لْمِّؤَـُت لاَ
 كْعَرَزَ دْقَ نْمَ كَيقِسْيَ اََّنمإِ

Place no hope in anyone other than Him 
He waters only the one whom He Himself has planted. 

 

 نْمِ تَنْكُ اذَامَ رُعُشْتَ وْلَ تَيْلَ
 كْعَترََخْا ليِاوَمَلْا لىَوْمَ امَ لَبْـَق

Oh, if only you could feel what you were 
Before the Master of all Masters brought you forth!  

 

 هِبِ تَحْبَصْأَوَ ائًْـيشَ لاَ تَنْكُ
 كْعَـَبطَ دْقَ ارًشَبَ ءٍيْشَ يرَْخَ

You were nothing—then by Him you became 
The best of beings, a human uniquely formed. 



 

 لاَوَ تَنْأَ امًئِادَ نْكُ اعًبَِ�
 كْعَبِتَ وْلَ هَُّنأَ َّنمَتَـَت

Be a follower always, not one who longs 
For others to follow your path. 

 

 ؟ىوَلهَْا تِاسَينِكَ نيِبْـَت تىَمَلِ
 كْعَْـيـَب رْجُهْاوَ نَابَلُّْصلا رِسِّكَ

How long will you build the churches of desire? 
Break the crosses and leave behind the markets. 

 

 هُلَ رِمْلأَْا فيِ يرَبِدَّْتلا عِدَوَ
 كْعَـَنصَ نْمَ عْمَ فَورُعْمَلْا عِنَصْاوَ

Leave planning your affairs to Him 
Do good to the one who did good to you. 

 

 نْإِ رُصِبْـُي نْمَ ةَمَرْحُ ظْفِتَحْاوَ
 كْعَسمَِ يدِانَـُت وْأَ لاًعْفِ تَمْرُ

Honour the One who sees you when 
You act or call - He hears your voice. 



 

 ايَـَف ،َّلجَ يذَِّلا اللهُ وَهُوَ
 كْعَدَتَْـبمُ مٍدَعَ نْمِ فْخَ لُقْعَ

He is God, the Majestic - so, O mind, 
Fear the nonexistence from which He originated you.  

 

 هُلَ مْلِسْاوَ امًصِتَعْمُ هِبِ نْكُ
 كْعَدَبِ رْجُهْاوَ هِيفِ دْنِاعَـُت لاَ

Cling to Him - submit to Him with peace, 
Don’t oppose Him, and leave innovation. 

 

 اَِ¡ ذْخُ ،هَطَ ةَُّلمِ هِذِهَ
 كْعَـَفدَ ارًوصُقُ اهَْـنعَ عْطِتُ لاَ

This is the way of Ṭāhā (Prophet Muḥammad) - follow it! 
Don’t let weakness turn you away from it. 

 
 
 
 

 


